
                                                                       R. Salgado - 2021  

 

 
Travail en français et en anglais 

(entretien avec Hixel Ríos, 2ème partie) 

 
 

Corrigé 

 
 

I. Classez,  d’un point de vue chronologique, les différentes étapes de la 
formation linguistique d’Hixel Ríos. 
 

 

4  Des études d’anglais pendant 2,5 ans. 

 

7  Des études de langue française pendant 4 ans. 

 

1  Apprentissage de l’anglais au lycée. 

 

8  Contact actuel avec la langue française : 7 ans. 

 

3  Début des études dans un institut de langues. 

 

5  Obtention du niveau C1 en anglais. 

 

2  Finalisation des études en 2010. 

 

6  Début des études universitaires à l’UNA. 
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II. Indiquez si les informations suivantes sont vraies (V), ou fausses (F). 
 

 

1. F  Hixel Ríos doit parler seulement en français. 

 

2. V  Le contact avec les docteurs du Québec doit être fait en français. 

 

3. V La communication écrite (les courriels) avec les docteurs Québécois doit 

se faire en français. 
 

4. V Il y a des cas où les docteurs commencent la communication en une 

langue et, tout à coup, ils changent de langue. 
 

5. F  Ce changement des langues rend impossible la communication. 

 

6. V Dans le cas d’Hixel, le français lui a ouvert de nombreuses opportunités 

dans le marché du travail. 
 

7. F  Malgré le français, le poste de travail d’Hixel est un poste qui n’a rien 

d’extraordinaire. 
 

8. V Hixel a pris la meilleure décision de sa vie grâce au français. 

 

9. V Un des objectifs professionnels d’Hixel est devenir professeure. 

 

10. F  L’objectif d’Hixel de devenir professeure est un projet à long terme. 
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III. Cochez l’emploi des langues chez Align Technology.  
 

 

 
 

L
’

a
n

g
la

is
 

L
e
 f

ra
n

ça
is

 

L
’

e
sp

a
g

n
o

l 

Communication avec les clients (sauf les clients mexicains)    

Communication avec les collègues de travail ou avec les chefs    

La langue la plus utilisée    

Communication avec les clients mexicains    

Communication à l’intérieur de l’entreprise    

 
 


